Paulmann
EU-Konformitéatserklarung

EU- Declaration of Conformity / Déclaration UE de Conformité Paulmann Licht GmbH
Quezinger Feld 2
97715  VDE Profi Elektroniktrafo 50-150W 230/12V 150VA Grau/Schwarz 31832 Springe-Vélksen
Tel.: +49 5041 998-0
Das vorgenannte Produkt entspricht den folgenden européaischen Richtlinien: Fax: +49 5041 998-119
The product is in accordance with the following European directives / Le produit mentionné ci- info@paulmann.de
dessus est conforme aux directives de I'Union Européennes suivantes: www.paulmann.com

Anforderungen an die an die umweltgerechte Gestaltung

20091125 EG energieverbrauchsrelevanter Produkte
Ecodesign Requirements for energy- related products
Directive établissant un cadre pour la fixation d’exigences en matiére
d’écoconception applicables aux produits liés a I'énergie

2014/35 EU Niederspannungsrichtlinie (ab 20. April 2016)

Low Voltage Directive
Directive sur la mise a disposition du marché de matériel électrique destiné a
étre employé dans certaines limites de tension

Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten (RoHS), gedndert durch 2015/863

Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment (RoHS), modified by 2015/863

Directive relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques, modifé pa
2015/863

2011/65 + 2015/863

Nachweis durch die Einhaltung folgender harmonisierter Normen:
Evidence through the compliance with the following harmonized standards / La conformité aux
directives européennes est garantie par le respect des normes harmonisées suivantes:

DIN EN 61558-1 :2005 +A1:2009 Sicherheit von Transformatoren: Allgemeine Anford., DIN EN 61558-2-6: 1997
Sicherheit von Transformatoren: Anf. Sicherheitstrafos

Anbringung des CE-Zeichens: Auf dem Produkt oder der Verpackung. / Position of the CE-
mark: on the product or on the packaging. / Emplacement de I'estampillage CE: sur le produit et/
ou sur I'emballage.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitéatserkldrung tragt der
Hersteller. / This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer. / La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du
fabricant.

Springe-Volksen, den 21.08.2023 Geschéaftsfihrer:
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Thomas Hamann
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